
Die Kunama-Sprache in Nordost-Afrika. IV. 3

Abnützen sich tü v. 1, bdyä —, amböbä sä v. 1.

Abpfliicken salä v. 2; das Abpflücken saläda.
Abputzen tökä v. 2; das Abputzen tökadä.
Abrasieren käla v. 1, sä v. 1. Er bat mich abrasiert ana-san-

gdiiä kälake, esäke.
Abreiben tökä v. 2.

Abreibung tökadä.
Abreise fedä, fe-gddä.
Abreisen fe v. 2. Abend reiste er ab ordbasz fe-gäske, feski

gäske.
Abrinden föy, höy, wäy v. 2; das Abrinden föydä u. s. w.
Abschaben mintö v. 2; ich habe die Haut abgeschabt dgalä

mintönake.

Abschabung mintödä.
Abscbälen; s. abrinden.
Abschätzen sau v. 2; er schätze ab meine Rinder ayläne-si

saiiske.

Abschätzung saüdä.
Abschlagen eine Bitte gösa v. 1, kü v. 1; schlage es mir nicht

ab a-gösa-me! a-küme!
Abschlüssen, versperren say v. 1, gafl v. 2; beendigen mal

v. 1, tüle v. 2.

Abschluss sä, mala.
Abschneiden tü v. 1; schneide ab einen Zweig ndysa-s’ itü!
Abspülen Se v. 1; spüle ab die Schüssel gänta-s’ ist!
Abstauben figge v. 2, seile, serre v. 2, sindä v. 2; firki v. 2 E.
Abstehen von wl v. 1.

Absteigen i v.2; das Absteigen idä.
Abteilen bodda v. 1 E.

Abtrennen fak v. 1, faSe v. 1, dela, jira v. 1.
Abtrennung fdkä, fdkkä, fdsä.
Abwarten lakä v. 2; das Abwarten lakadä.
Abwärts gehen l v. 2; das — idä.

Abwaschen fe v. 1; sie wusch ab die Schüssel gänta-s’ iselce.
Ab weisen göSa v. 1.

Abweisung gösä.
Ab wischen tökä v. 2, figge v. 2, seile, serre v. 2, Sindä v. 2.
Abziehen üla v. 1, — die Haut fiitya, füta v. 1, dgalä üla v. 1.
Acacia spirocarpa dtilä, Sabetä.
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